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Abstract

Hans iXJth

Taking the Report on the Work of the Government 2019 as an example, this paper uses the theory of
Chinese-English contrastive linguistics to analyze the dynamic and static features of bilingual re-
ports. From the lexical and syntactic levels, it is found that the English version of the government
work report is static as a whole, which is manifested in the frequent use of nouns, prepositions,
adjectives and compound sentences. The Chinese version of the government work report is dy-
namic, which is reflected in the use of verbs, repetition, linkage and parallelism. Through compar-
ative analysis, this paper aims to discover the dynamicity and stativeness differences between
Chinese and English to remind translators to pay attention to this linguistic phenomenon, hoping

to improve the translation quality of political reports with Chinese characteristics.

Keywords

Dynamicity, Stativeness, Linguistics, Political Reports with Chinese Characteristics, Translation

th

X

ﬁ@ﬁiﬁjc'ln = Ej]n..\ 55

— L 2019FF BT T1ER S ) REFIFMAH

37543
FEAHAF(ER)TER, WK FE

Email: 1252266080@qqg.com

E2

Wehks H . 20194F7H16H: FHBEM: 20194F7H31H: KA HM: 201948 H7H

SCEF|I M KA. P ER BRSO F SIS S SRR D). BUCEF 2%, 2019, 7(4): 460-465.
DOI: 10.12677/ml.2019.74060


http://www.hanspub.org/journal/ml
https://doi.org/10.12677/ml.2019.74060
https://doi.org/10.12677/ml.2019.74060
http://www.hanspub.org

GKE R

H E

AL (2019 BURF TAERE ) AP, BRNZEX G S EHNERAI T IERREEES EHRAH
HISISAMESER . NAICAEER MR, FOORBNF LEREBAZIEHSE, AR
ABE R AR KRB POORBUT LRGSR, RWESARNES. B
FIZ. B AMBLOXER L. RCAHMIES ACER. QRERRAR, BEEIHIERN
MBS HIHSER, REFETERZEFAR, DHIRETEFABISTHBFERE.

KA
hE, #E, BE% PERGBILX, #E
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1. 518

T8 5 R AUBGE T S5, PP AR S AR RIA T SN EAF A S EEh AR . DA I Bh
], ML 22 H 44 38 AT 2] S S R 2R o ShA AR A T 72 rh [ R B0 SR, RIS LN
Rt REFLIES Y ZOEMAAERLE (LR LATT) PR3] “IGBum T 2 H 410 R Aok 2
DLEES, DUBMR T2 HahiE, FistR S [1]. FmAkdEH: KPR EE T A vE 7 B4 s
XA [2].

FEXH, FERFOEOR ORI A ERF . A RBUa RN E . AR, Wk
B o [ ) B S AR BORAMEISE KT s RIS, E SRS B RO A AT AR
R RME, EMERSEANRIHE s B, o GRE) ;. BEXERNBEATETE. BAE
BRETTEE S A AN RPEAE, (NI R) SR T R3]

ARSCIER (2019 SEBUF TAERE ) AT AR R, JRRLET 244 [EAE 5 AR G g Mok E
L, AT R EEAE” RS 1 R Rk B T, - EUN T
PR, B 1 T RAERESOERORDL, SOV E Pt 1 b E R E 2R, MBUF AR S AE Jxt
HRNEAL I ESOARR R, eV 2 RIRBI R L X0 e, il ok B IGEE KL ZEIT[4], M
PR 2 H I O RE T 8 0 5 BRI AR DL 1 b S PRI S AR YRR TE SR R LA, WA
HAIESESR, AR RN,

2. FEICHRBLAF TR & B EBEHHE
21 HENZALTER

FESEPLE PrEeL R, 44 1A1E (nominalization) & IS SRS R B W ELR » A4 R AE R F 230 Ffh B
44 1] 44 1] S5 R AR Al TR R R A T A, 5 RA DUERIEM L, 2 I S0 L
SEINfaE . WSRO, RS ERSCE A RIS REAH A A

il 1.
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EIRAEBERAT, LT, EPReRTTINRG, Rl R B ERS — b A 4
« T TR RAN R o

PSR :

Setbacks in economic globalization, challenges to multilateralism, shocks in the international financial

il

market, and especially the China-US economic and trade frictions, had an adverse effect on the production and
business operations of some companies and on market expectations.

FER (BUN LAE ) R “setbacks, challenges” &l A4 1A sh =4ty “ i@ e, 23
7”5 F “shocks, productions, operation” HUfX “fE%;, A7, &E 7 SR RIESSE LN FEVRS)
W, fERA . AN, TSSO e R RS

2.2. IEWIMIRAMES

S A R AR B S R A B 1R L [5]. ARG IR AR, RS A T A S, BUF
AR A AR A 20

i 1
“RX[SE*IL\ #/ZA\J:I:” Hﬁ%éﬁijﬁo
SESTL:

Oversight conducted through the random selection of both inspectors and inspection targets and the prompt
release of results was implemented nationwide.

BB IR “PIBENL. —ATF” JR T4l , X (BUF TIEHRSE) FBUL T+ o050,
XY TR A A A I E i e, B L S IO U [6], b E AT, R
AR e ERXH XL —ATF” 4R “IERE SRR T AL DU N 5, BEHLE IR
PACENGL, B O LS R At AT 7

FH AP — SR FRA TAT RS rby SR 5 SR g g E A T A BE AL DR, 206 R, BEALIB IR PR A 2 N
AL S AL S IR K Ak AT, HRRI et " X — Mg 2 Ehar ek Ay, FEEC
Jix B, #5411 “through, of 7 5443 “oversight, selection, release” 3/, KAt 3 5 & ia b IS4 &
SRTTAE ARG L SRR AT AR RT3 B B, H ) DA 3] A AR S S R % T B 2R, i
FERMARE R & IRt 7 A BRI B, (RSO .

2.3 RIFPFREFRNNA

TR B A O S N el i S 1V B SR AR, B AN BERS B s YRR SIE e R R e s A8 MAT
B8 s Ak, TR B AR AR I e W IR S BIE LAk . EBUT TARR S, EATH 58K
RS RBEER], R MRS

i 1

EiG RIS, wl— € B IR & 2R 4 5B, BB R SR M R £ B it .

P :

If we foster a healthy research environment, we’ll be sure to see brilliant and capable people emerge in all
fields and create a boundless stream of innovations.

HOSCRRBUR AR BRI T “58BL” A “IRWG 7 PANMES K EIFFIRBhiA, FEAREE “JRim 7 1Y,
JE RSO R 253 “boundless” , BNk, (EIH 5 ST A4 4R “boundless stream” , F 4% 1A
FRSEMRDUE R BB E L.
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il 2:
LETAAJE AN, REFL SRR AR, ST E .
PR :

Both in the immediate future and for some time to come, the pressure on aggregate job creation will remain
unabated, the related structural issues will become more pronounced.
T RREUR AR A5 “remain” A1 “become” 4371 5 H 5 (I 2% R 4% “unabated” AT EL 2
“more pronounced” ¥, I T 2 E 4. “remain unabated” 2R T H AT EROVIE A EEA TH
HRZS, “become more pronounced” LLE L IME A, 8453 “ 0 & H a3 57 X — @B Rk g b B # .

24. ZERPHERAN

AIRAEAR RREE bt A) T IOE S A shAS, TOER FIBH R E A, thinE NAaEIEs4E), Al
BARIEIN T A) A I s, B NEEAA B R A .

FECRBUN TAER G “and” 51 SHIFFAEREZ 24 ANHELL A .

i 1:

WO —MATBAF TSI, AR B SRR T, AT TR ORE K 4e, Tl AR P Y ATk
TSRS =2 —bL b

PR :

A number of government permits were abolished, the reform separating permits from the business license
was implemented nationwide, the time needed to start a business was considerably shortened, and the types of
industrial production permits were cut by over a third.

Be] h e SO AR — S S B R L, SRR B AR B YA SERE [ 236, v A R 1% 1R “and”
B, EIK. FFAIRIER, EEE SGEST RN T DOE S AL R, B HRE B H A TR ZX AR
BT B

3. HCHRBAT TAEMR &S R EZHHE
3.1. EMEaNARIER

Mg BV, Bhisl BT AR RERS S B A T B A R TSR SR AL AN R, AN IR B in] B gk
RBAVERFEEL AN F B PO B3R ] LA 5 AT N 3hia] (action verbs) FIR A 14: 51 4] (state verbs) [7].
HChR CBUR AR ) s HIRNE. 17 hrzhial, et AR shastt.

i 1:

S HTE LR, FRATRFF AR “RAGEHE” R RE, IR R MBRGES R e, 72X H]
PEEEAL BnsRAE ). AHALIEEE, EShIE. k.

PR :

Facing new circumstances and developments, we were firm in choosing not to adopt a deluge of strong
stimulus policies, and we maintained the continuity and consistency of macro policies. As we conducted regula-
tion to keep main economic indicators within an appropriate range, we also improved targeted and well-timed
regulation, and carried out anticipatory adjustments and fine-tuning.

TR CBUR LAEfR S Y R T “Hm. W, BR” SA7 030, A R 8 5 ST AR R 3
WA AEREAT B, IEH A Oy IR B S R A AR R T, AT S
I, AT, DUERZhASTESL .
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32 WCWEENREERFER

DOE iR A, I e R s sRiE S B, 39 1 DUE SRR T
i 1:

DnsE S BUR @2, —RHEEABUE . A
YL :

We will intensify work to build a clean government, and take coordinated action to make government em-

e AR

o>

ployees not dare, not able, and not want to commit corruption.

FERXAME 5 “J88 7 B “Bi5 R X —ahia I 1 =0k, AR SCREA T A — IR AR — A
2T “corruption” , PUEHMBIAE B I RAEREBERRPH A T, DOER “AB” © “ARE” . A
7 ZAB R AR BAR UGS E, R T BUR R ST I .

3.3. BkahaR

PAEVEN—FE “BE” MBS, A T7REEEFUERNT, B EBEBNMEL XA EL
HILEMIEBOS S B BARRDUN, — AN ERNRIEF B ZASaA I E A 5E 8, XFE A 2y iRy
EHH A EGEIEN[8]. FEBUF TAEIRE B LLBUR it 5h & 10 5 a2 F B G B W .

i 1:

PR VR S o )\ TR 5 S LS gm kG fh, e A IE “PUR” , MR A& SaiikiEmir s,

AWM T
SR :

We acted in strict accordance with the central Party leadership’s eight-point decision on conduct and the
rules for its implementation. We took stern action against formalities performed for formalities” sake, bureau-
cratism, hedonism, and extravagance.

C(BUF TAERS) Ml 7 W2 AL ER, LD “BUF” fENEE, H AR BUR A0 K el T
PEER . FEXAMIF RSO I 7“9 s, 4B, kb, b7 F2NELE . ERC AR X L
TEA . ELAR) 317 4 FEHE AL “acted” A1 “took ” 1X AN N Z2 ML B iA] 42l “in, with, on, for, against”
gk, W —oRIE AR T DOEIRS) A R UURAT I B) AR, IX S AN R I S e DO P A &
FEB)ZSNE B 5B g A E o

3.4. HEkE, A

BUF TARR S A7 vF 2 A U85, XK TR RS, X2 L “IU5 7 B “Ny” K, JFl
BUFRX— i — SRR, &S Nah il B85 g, I EEEmEs), MRS hmass,
BEN “3)” BREASENTT.

1 1
(RPN R, RHRRUT BRI EAL, xR R A A
ESaE

In the protection of property rights we must be firm and unwavering. Infringements on property rights will
be dealt with in accordance with law and any wrongly adjudicated cases will be corrected.

KRPUEF— AR B Ay, “REER” « “HHELY” XA SEFE, 4S5
B, BEFES). BESRERHA 1. R, ARTAETE PR AL DGE TP 3 a5, fESE R A8y
TGN, ARBBSEATE, M FIOEHR. MR SR E .
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4. 458

PURBOE ST AN T2 BERT I A Ry Gt 2 1 SOCHE R RIE I S ey AtH AT &, 3
X BOR SC IR R M UGB AP s, SEEVONTE R AN E AR IR TR, S R A [ 352 38 % 4 o [
CEGEIAL, 7RIS RE F 22 R R AR . ASCE B XOE RBUT TR &SRS RS E R,
KIVGEDRFEF RS EHEERYR, SIFFHT RIS, MR R A EE . 5N
FERLE G IS 5 S 5SS ER KA 1, e kIE BRI, S5 S B0 URIBGAR ., N
PESCTE N A R AT ACORE A, A5 v [ U AN DG 7 123 2 A) RE 6B BT 5 LR A v B AE B . SCALA
RABE )7 H S BUE I A A AR, X IR AR H e

BE K
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